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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Pred vykonanim akychkolvek Uprav na pristrojoch vZdy odpojte napajanie.

- InStalaciu a manipuldciu s tymito zariadeniami musi vykonavat opravnena osoba.

- Vodiée vedenia musi byt vedené najmenej 40 cm od iného vedenia.

- Skrutky na konektoroch prilis neutahujte.

- Interkom ART1 a telefén T-ART nainstalujte na suchom chrdnenom mieste bez rizika kvapkania alebo

stekania vody.

- Neumiestiujte ich na vlhké, prasné alebo zadymené miesta alebo do blizkosti zdrojov tepla.

- Pred pripojenim zariadenia k elektrickej sieti skontrolujte zapojenie medzi vstupnym panelom,
napajanim a svorkovnicu.

- Vidy postupujte podla pokynov v tejto prirucke.

CHARAKTERISTIKA ART-1/G2+ AUDIOINTERKOMU

Na uskutocnenie hovoru musi navstevnik stlacit tlacidlo apartmanu, dva potvrdzujuce tény signalizujua,
Ze audiointerkom ART1 vyzvana. V tomto momente mozete prijat hovor.

V systémoch s dvomi vstupmi sa druhy vstupny panel automaticky odpoji. Ak by sa iny navstevnik pokusil

zavolat, tak pat tonov signalizuje, Ze systém je obsadeny.

Po prijati hovoru bude LED tlacidlo na interkome Qo blikat na bielo. Ak sa na hovor neodpovie do 45sek.,
kanal sa uvolni.

Pre nadviazanie komunikacie stlacte tlacidlo s na ktoromkolvek interkome v byte.

Komunikacia bude trvat jeden a pol minuty alebo do opatovného stlacenia tlacidla. Ked sa komunikacia
skonci kanal sa uvolni.

Pre otvorenie dveri stlacte tlacidlo G~ alebo aktivujte pomocny vystup vstupného panelu stlacenim
tlacidla AUX . Jednym stlacenim aktivuje odblokovanie zdmku alebo pomocny vystup na 3 sekundy, na
dvernom paneli sa ozve zvukovy signal.

Podrobna obsluha audiointerkomu je popisand na str. 8 az 11.

CHARAKTERISTIKA T-ART/G2+ AUDIOTELEFONU

Na uskutocnenie hovoru musi navstevnik stlacit tlacidlo apartmanu, dva potvrdzujuice tény signalizuju,
Ze audiotelefon T- ART vyzvana. V tomto momente moZete prijat hovor.

V systémoch s dvomi vstupmi sa druhy vstupny panel automaticky odpoji. Ak by sa iny navstevnik pokusil
zavolat, tak pat tonov signalizuje, Ze systém je obsadeny.

Po prijati hovoru bude LED tlacidlo na teleféne (D blikat na bielo. Ak sa na hovor neodpovie do 45 sek.,
kanal sa uvolni.

Ak chcete nadviazat komunikaciu, zdvihnite slichadlo na akomkolvek teleféne v byte.

Komunikacia bude trvat jeden a pol minuty alebo do poloZenia sluchadla. Po dokonceni komunikacie sa

kanal uvolni.

Pre otvorenie dveri stlacte tla¢idlo G alebo aktivujte pomocny vystup vstupného panelu stlaéenim
tlacidlaAUX . Jednym stla¢enim aktivuje odblokovanie zamku alebo pomocny vystup na 3 sekundy, na
dvernom paneli sa ozve zvukovy signal.

Podrobnd obsluha audiotelefénu je popisand na str. 14 az 17.
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FA-G2+/LITE SIETOVY NAPAJAC

Popis
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/ A A. Svorka pre telefony BUS
@ B. Svorka pre BUS vstupny panel

CAUTION [

C. Krytka svorkovnice napajania
D. Pripojovacia svorkovnica 230V
E. Detail DIN listy pre montaz sietového

: napdjaca

InStalacia

MontaZ a manipuldciu s napdjacim zdrojom musi vykondvat autorizovany elektrikar pri vypnutom
napajani.

Nainstalujte napajaci zdroj na suchom, chranenom a vetranom mieste. Uistite sa, Ze vetracie otvory
nie s upchaté. Na upevnenie pouzite liStu DIN46277 (4DIN).

Upozorniujeme, Ze sucasné predpisy stanovuju, Ze napajaci zdroj musi byt chraneny isticom.

Aby ste predisli Urazu elektrickym pridom, neodstrafiujte ochranny kryt bez toho, aby ste najskor
odpojili napdjanie.

Zapojte vodice k inStalacnym svorkam podla pokynov na schémach.

__—— Upeviovaci jazycek na DIN listu

DIN lista

DIN lista
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SOUL 1/A VSTUPNY PANEL

Popis

0000000
OOOTOOO
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. Polykarbonat
. Menovka

Reproduktor

. Zvonkové tlacitko

Mikrofén
Skrutka predného panelu

. Podsvieteny modul menovky
. Otvory pre upevnenie panelu

Tesnenie modulu osvetlenia
Pripojovacie svorkovnice

. Kablova priechodka

Konektor modulu osvetlenia

. Konfiguraéné DIP prepinace
. Potenciometer ovladania hlasitosti
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SOUL 1/A VSTUPNY PANEL

InStalacia

Dverny panel bol navrhnuty tak, aby odolal r6znym podmienkam prostredia. Odporuca sa vsak uzivat

dodato¢né opatrenia na predizenie jeho Zivotnosti, ako je jeho umiestnenie v krytom priestore.

Pre spravnu instaldciu: (umiestnite horna ¢ast dverného panelu vo vyske 1,65 m).

1. Odstrante kovovy predny diel dverného panelu uvolnenim spodnej skrutky pomocou dodaného
imbusového kluca.

2. Odstrante skrutky, ktoré drzia osvetlovaci modul.

3. PriloZte dverny panel k stene, pricom vrchnu ¢ast umiestnite na 1,65 m. Pretiahnite instalac¢né kable
cez kablovu priechodku.

4. \/yvrtajte tri 6 mm otvory v oznacenych bodoch (H), pozri str. 5. Vlozte dodané hmozdinky a
pripevnite panel dveri na stenu pomocou dodanych skrutiek.

5. Pripojte kdble ku svorkam podla pokynov v instalaénych schémach.

Pred vymenou osvetlovacieho modulu a zatvorenim dverného panelu vykonajte potrebné nastavenia
(adresa dverného panelu, nastavenie Urovne zvuku atd’), ako je uvedené v tomto navode. Uistite sa,
Ze tesnenie osvetlovacieho modula je spravne nasadené.

Pripojovacie svorkovnice (J)

TOIE
I[DIE
21D e
2D |o

BUS, BUS: komunikacna zbernica (nepolarizovana).
CV-, CV+: vystup na el. zdmok 12VDC (max. 270mA).

é é é é ﬁ::;a’A:—liap.rli)r:zj:ni? odchodoyého tlaéidl’a. o

R E— : pravnu prevadzku, musi byt pripojena

adresa terminalu 1 na BUS.

DOLEZITE: Instalacia s 2 vstupnymi panelmi dveri a
tlacidlom AP na oboch paneloch dveri, jeden z panelov dveri
musite pripojit pre uvolnenie AC zamku (namiesto DC zamku).
VyzZaduje sa relé SAR-12/24 a transformator TF-104,
pozri strany 24 az 25.
C, NA: bezpotencialovy reléovy vystup (maximalne 6A/24V).
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SOUL 1/A VSTUPNY PANEL

Konfiguracné DIP prepinace (M)

Zmeny konfiguracie by sa mali vykonavat pri vypnutom zariadeni. Ak sa vykonavaju so zapnutym
zariadenim, odpojte ho na 10 sekund po akejkolvek Uprave.

Vsetky spinace su z vyroby nastavené na OFF.

OFF-OFF ON-OFF
e S S S oL
ENQ ENQ Prepinac 1.
Definuje adresu vstupného panelu.

1 1

FEEFE FEEFE . v , , .
Preplnac 2 musi byt vypnuty.

Vstupny panel 1 Vstupny panel 2

OFF-OFF OFF-OFF OFF-OFF

o T e e e e e e I e B s W
ON ON ON

W iy’ ih
3 4 3 4 3 4
FEFY FPFFY BFESFS
Byt ¢. 1 Byt ¢. 2 Byt ¢. 4

Nastavenie urovne zvuku

Ak hlasitost zvuku na dvernom paneli po spusteni zariadenia nie je dostato¢na, pouZite potenciometer
hlasitosti (N). Toto nastavenie ovplyviuje uroven zvuku komunikacného a potvrdzovacieho ténu.

T

O w
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ART1 G2+ POPIS AUDIO INTERKOMU

Popis: : (@
| x 0O,

Q A
Qe —®

AUX Cw
l | @
@

@nlmur ° °‘°

a. Reproduktor
b. Funkcné tlacitka

c. Vyvysené bodky pre ludi so zrakovym postihnutim.

Pri hovore / komunikacii:

® Nad touto vyvySenou bodkou je tlacidlo

,Zaciatok / koniec komunikacie”.

ee Nad tymito vyvySenymi bodkami je tlacidlo

,Otvaranie dveri”.
Funkcné tlacitka:

R Bez funkcie

%Tlaéidlo Start/Stop komunikacie. V pohotovostnom
rezime: 2 kratke stlacenia pre "volanie" (v jednom
byte) stlacte na 3 sekundy, aby ste zapli funkciu

,autoswitch-on”.

C V pohotovostnom rezime: kratke stlaéenie umoziuje
zmenit hlasitost hovoru, kazdé kratke stlacenie repro-
dukuje zvolenu hlasitost (cyklické min/stred/max/

vypnutie ,,nerusit”).

V komunikacii: pri kazdom kratkom stla¢eni umoziuje
zmenu hlasitosti reproduktora ART 1 (cyklicky zvuk 4
drovne). Daldie nastavenia najdete v pouZivatelskej

prirucke k zariadeniu ART1/G2 +.
LED kontrolky na funkcnych tlacitkach:

% - Pocas procesu volania na vstupny panel, vratnicu

alebo interkom: LED blika (biela farba).

Interkom v komunikacii: LED svieti na bielo.

C - Rezim ,,Nerusit”: LED svieti(Cervena farba).

Presmerovanie hovorov proces (s ARTZWmonitor):

R

d. Mikrofon.
e. Upevnenie interkomu na stenu (x4.)
f. Konfigura¢né prepinace.
g. Golmar poutitie.
h. BUS svorkovnica
i. Vystup na zvonkové tlacitko pri byte.
j- Vystup opakovaca zvonenia
(max. 50mA / 12Vdc)

G~ Pocas hovoru alebo komunikacnych procesov:

jedno stlacenie aktivuje odblokovanie zamku 1.
V pohotovostnom rezime:

stlaéte tladidlo na 5 s. na aktivaciu / deaktivaciu
funkcie ,Rezim lekara”.

AUX Pocas hovoru alebo komunikaénych procesov:

jedno stlacenie aktivuje odblokovanie zamku 2.
V pohotovostnom rezime:

stlacte tlacidlo na 3 sek. a aktivujte schodiskové
svetlo (SARG2+VyZadované moduly SAR-12/24).
5x kratke stlac¢enie do predvolenych ténov a
hlasitost ténov (LEDQ) blikne 5-krat).

Popis pripojovacich svoriek:

[‘EE »GND: Eerveny Vystup pre opakova¢
SA: ¢&ierny zvonenia, max. 50mA/12VDC
[CE »HZ: Cerveny  Vstup pre pripojenie, zv.
HZ: cierny t|a¢&itka od bytovych dveri

LED blika cervena.
C~ - ,Doctormode”: LED svieti na éerveno.

Poznamka:
Funkény rezim tlacidla HZ:

BUS svorkovnica (bez polarizacie)

Ked'je stlacené tlacidlo HZ, zaznie volaci tén a aktivuje sa vystup zosiliovaca pomocného volania na
svorkovnici, proces volania, proces komunikacie (tén HZ s nizSou Urovnou zvuku), proces interkomu

arezim ,Nerusit”,
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ART1 G2+ POPIS AUDIO INTERKOMU

Konfiguracné DIP prepinace

DIP prepinac1az 7
Tie priradia adresu prislusného interkomu volaciemu tlacidlu na vstupnom paneli. DIP prepinacz 2 na 7
musi zostat v polohe OFF.
Byt ¢.1

ON

TTTTTEE

4 5 6

10

DIP prepinac 8a 9
Tieto definuju, i je interkom master alebo slave. Byt moze mat iba jeden hlavny interkom.
Master Slave 1 Slave 2 Slave 3

duocaungmgf | jegouegng] |dongeocnn

4 5 6

~mg

-2

10 10 10

DIP prepinac 10

Konfiguruje koniec stupacky. V instalaciach len so svorkami musi byt vidy v polohe OFF.

DIP 10 na ON DIP 10 na OFF
Tecougenen] [Fossauciag
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ART1 G2+ POPIS AUDIO INTERKOMU
Funkcia automatického zapnutia:
S interkomom ART 1/G2+ v pohotovostnom rezime moZete nadviazat zvukovu komunikaciu s hlavhym
vstupnym panelom. To funguje iba vtedy, ak neprebieha Ziadna komunikacia.
Ked'je interkom v pohotovostnom rezime, stlacte tlaéidlo% na 3 sekundy, zaznie potvrdzovaci tén
a rozsvieti sa kontrolka % tlac¢idla na interkome, ¢o znamen3, Ze bola nadviazana zvukova komunikacia
s hlavnym vstupnym panelom.
Komunikacia bude trvat jeden a pol minuty alebo do opdtovného stlacenia % tlacidla.

Funkcia interkomu:
Funkcia interkomu medzi dvoma bodmi v tom istom byte je Standard interkomu ART1/G2+.

Aby bolo mozné uskutocnit interkomové hovory, musi byt interkom v pohotovostnom rezime.

Ak chcete uskutocnit interkomovy hovor, stlacte dvakrat kratko tlacidlo %, LED na interkome, ktory vytvori
interkomovy hovor a interkomi, ktoré prijimaju hovor, budu blikat a niektoré tony v bytovych interkomoch
potvrdia, Ze hovor sa prijima. Hovor je potrebné prijat do 40 sekind. Na nadviazanie komunikacie stlaéte
tlacidlo % ktoréhokolvek volaného interkomu v byte (ak existuje viac ako jeden podriadeny interkom),
LED na tlacidleRs interkomu v komunikécii sa rozsvieti a na ostatnych interkomoch v byte sa rozsvieti led
tlacidlo sa vypne.

Komunikacia bude trvat jeden a pol minaty alebo do op&atovného stlacenia tlacidla.

ReZim ,,Automatické otvdranie dveri“:

Interkom ART1/G2+ umoznuje aktivovat/deaktivovat rezim ,automatického otvarania dveri“. Aktivujte
rezim ,,automatické otvaranie dveri“: Ked' je interkom v pohotovostnom rezime, stlacte tlacidlo G~ na

5 sekulnd zaznie potvrdzovaci tén a rozsvieti sa kontrolka na tlacidle G=< (¢ervenad), o znamena, Ze bol
aktivovany rezim ,, automatického otvarania dveri” (3 sekundy po prijati hovoru zo vstupného panelu).
Deaktivujte rezim ,automatické otvdranie dveri*“,

Ked'je terminal v pohotovostnom rezime, stlacte tlacidlo G=na 5 sekund zaznie potvrdzovaci téon

a rozsvieti sa kontrolka tlacidloG~= na terminali zhasne, o znamen3, Ze rezim ,, automatického otvarania
dveri” bol deaktivovany.

Funkcia aktivdcie svetla:

Na aktivaciu svetla musi byt interkom ART1/G2+ v pohotovostnom rezime (vyZaduje sa modul SAR-G2+

a SAR-12/24). Na aktivaciu svetla (napr. svetlo schodiska), stlacte tlacidlo AUX na 3 sekundy, kym nebudete
pocut 2 potvrdzovacie tény ¢o znamen3, Ze svetlo bolo aktivované.)

DéleZité: Pre pripojenie a konfiguraciu si pozrite prirucku TSAR-G2+ a TSAR-12/24.

Nastavenie hlasitosti zvuku v interkome:

Interkom umoziiuje menit hlasitost zvuku v reproduktore komunikujiceho interkomu (medzi 4 Grovne od
minima po maximum v rezime karuselu) pomocou funkéného tlacidla C

Interkom musi byt v komunikacii, kratkym stlacenim tIaéidIaQ mozete zmenit hlasitost zvuku na zariadeni
koncovy reproduktor, kazdé kratke stladenie reprodukuje zvolenu hlasitost (medzi 4 Urovriami od minima
po maximum v rezime karuselu), prestarite stlacat, ked je na interkome zvolena pozadovana Uroven
hlasitosti. Po dokonceni sa zvoleny zvuk ulozi do interkomu.

Nastavenie hlasitosti volacieho ténu a funkcie reZimu ,,Nerusit™:

Aby bolo moZné nastavit hlasitost volacieho ténu alebo aktivovat/deaktivovat rezim , nerusit”, musi byt
interkom v pohotovostnom rezime. Kratke stlacenie tlacidla C umoznuje zmenit hlasitost volacieho ténu,
kazdé kratke stlacenie reprodukuje zvolenu hlasitost (minimalna/strednd/maximalna a Ziadna hlasitost

v rezime ,nerusit”), prestarite stlacat tlacidlo ak bol zvoleny rezim ,nerusit“ (LED na tlacdidle C svieti na
¢erveno) alebo hlasitost poZzadovaného volacieho ténu.

Ak bol zvoleny rezim ,nerusit”, LED na tlacidle Q sa rozsvieti (Cervena), ¢o znamena, Ze ,,nerusit”.
Interkom pri prijati hovoru nezazvoni (pozri poznamku ,,HZ“ na strane 8).

Ak chcete deaktivovat rezim , nerusit”, stlacte tlacidlo Q , kazdé kratke stlacenie reprodukuje zvolenu
hlasitost (minimalny/stredny/maximalny a rezim bez hlasitosti ,,nerusit”), prestarite raz stlacat hlasitost
(minimalna/stredny alebo maximalny) pozadovaného volacieho ténu; LED na tlacidle O sa vypne,

¢o znamena rezim ,nerusit” je deaktivovany.




SOUL S4110 ART1 G2+/T-ART G2+ AUDIOSUPRAVA 11

ART1 G2+ POPIS AUDIO INTERKOMU

Konfigurdcia a vyber volacieho ténu:
Pre konfiguraciu a vyber poZadovaného volacieho ténu musi byt interkom v pohotovostnom rezime.
Ak chcete upravit tény hovoru, stlacte tlaéidloc na 3 sekundy, kym nebudete pocut 3 potvrdzovacie tony,
ktoré indikuju, Ze tinterkom je v konfiguratnom rezime. Ked' ste v konfiguratnom rezime, stlacte prislusné
tlacidlo, aby ste zmenili tdn hovoru (medzi 6 r6znymi vyzvanacimi ténmi a v rezime karusela):
- Ak chcete zmenit ton volania ,tladidlo prednych dveri bytu” (HZ), stlacte tlacidlo AUX,
Kazdé kratke stlacenie tlacidla AUX reprodukuje iny vyzvanaci ton. Po zvoleni pozadovaného tonu prestarite
stlacat ,tlacidlo prednych dveri bytu“ na interkome.
- Ak chcete zmenit ton hovoru ,interkom®, stlac¢te tlaéidlo% .
Kazdé kratke stlacenie tlacidla % reprodukuje iny vyzvanaci tén. Po zvoleni poZzadovaného ténu prestante
stlacat "interkomovy" volaci ton na interkome.
- Ak chcete zmenit ton volania ,strazneho monitora®“, stlacte tlacidlo 8 - Ziadna funkcia.
- Ak chcete zmenit vyzvanaci tén vstupného panelu, stlacte tlacidlo C~ .
Kazdé kratke stlaCenie tlacidla G~ reprodukuje iny vyzvanaci tén, po vybere poZadovanych dveri prestarite
stlacat tén panelového volania na interkome.
Ak chcete ukoncit a uloZit zvoleny volaci tén v interkome, stlacte tlacidlo O na 3 sekundy, kym nezazneju
2 potvrdzovacie tény ¢o znamen3, Ze interkom uloZil a opustil konfiguraény rezim.
Zavolajte a skontrolujte, i je termindl nakonfigurovany s poZzadovanymi volacimi tonmi.
Tony a hlasitost volacich tonov na predvolent hodnotu:
Interkom ART1/G2+ umoznuje obnovit tony a hlasitost volacich ténov na "predvolend hodnotu".
Ked' je interkom v pohotovostnom rezime, 5 kratkych stlaceni tlacidla AUX , 3 potvrdzovacie tony a kontrolka
tlacidla O interkomu 5-krat zablika, co znamena, Ze tény a hlasitost volacich tonov v interkome boli
obnovené na ich predvolenud hodnotu.
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MontadZz interkomu

Vyhybajte sa prasnému, zadymenému prostrediu alebo miestam v blizkosti zdrojov
tepla. Interkom moze byt pripevneny k elektrickej krabici alebo priamo na stenu.

Poloha

Po dokonéeni instalacie nezabudnite odstranit ochranny kryt z prednej strany interkomu.

MontaZ drZiaka interkomu na stenu:

Pripevnite nastenny drziak interkomu k stene vyvitanim dvoch otvorov s priemerom 6 mm a pouzite
dodané skrutky.

Umiestnenie interkomu:

Pripojte kable k interkomu (pozri str. 8), umiestnite interkom pred nastenny drziak a uistite sa, ze otvory
v zakladni interkomu st zarovnané s otvormi na konektore (1) a potom posufite interkom smerom nadol@,
kym nebude bezpeéne pripevneny ku drziaku 3.

Po instalacii nezabudnite odstranit ochranny kryt z prednej €asti interkomu.
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T-ART/G2+ POPIS AUDIO TELEFONU

M Yolmar @
AUX @
R © @
h k
@ —® ® ®
o ®
= NN
—+—0© ® C—
a. Sluchatko. C) e. Upevnenovacie otvory interkomu na stenu (x4).

b. Funkéné tlacidla.
c. Vyvysené bodky pre ludi so zrakovym postihnutim.
ee Pri hovore / komunikacii:
Nad tymito vyvySenymi bodkami je
G~ ,tlacidlo otvorenia dveri“
d. Kontrolné LED.

f. Pre Golmar (pouzitie.)
g. Konfiguraéné DIP prepinace.
h. Pripojovacia svorkovnica.
i. Stitok.
j- Konektor na pripojenie zvonéekového tlacidla

od dveri bytu.

Funkéné tlacitka: k. Konektor zosilfnovaca pre pomocné volanie

2 Bez funkcie (max. 50mA / 12Vvdc).
G~ Pocas hovoru alebo komunikacnych procesov:
jednym stlacenim sa aktivuje zamok 1.
V pohotovostnom rezime (sldchadlo je zavesené
alebo zdvihnuté): stlacte tlacidlo na 5sek.
pre aktivaciu/deaktivaciu funkcie ,,rezZimu lekara”
Pozri stranu 16-17.
V pohotovostnom rezime (slichadlo je zavesené):
kratko stlacte, to umozriuje zmenit hlasitost
hovoru pri kazdom stla¢enim telefénu sa nast.
zvolena hlasitost (cyklické min/ stred/ max/
vypnuté ,nerusit”).
V komunikacii: pri kazdom kratkom stlaceni
umoznuje zmenu hlasitosti reproduktora T-ART
(cyklické 4 urovne zvuku). Pozri str. 16-17.

AUX Potas hovoru alebo komunika&nych procesov:

jedno stlaéenie aktivuje uvolnenie zdmku 2.
V pohotovostnom rezime (sluchadlo je zloZzené):
stlacte tlacidlo na 3 sekundy pre aktivaciu
schodiskového svetla (moduly SAR-G2+ a
SAR-12/24 su pozadované). 5 kratkych stlaceni Q
pre predvolené tény a tény objem (LE blikne
9-krat). V pohotovostnom reZime (sluchadlo je
zlozené): 2 kratke stlacenia pre ,interkom*
hovor (v rdmci jedného bytu) a stlacte na 3 sek.
funkcia ,automatického zapnutia“.
Pozri strany 16-17.
LED kontrolky na funkcnych tlacitkach:

(!) - V pohotovostnom reZzime: LED zapnuté (biela farba).
Pocas hovoru s tablom, vratnicou alebo interkomu:
LED bude blikat (biela farba).
Terminal v komunikdcii: LED zapnuty (biela farba).

- Rezim ,Nerusit”: LED zapnuté (Cervena farba).

Na potvrdenie predvolené téony a hlasitost ténov:

Popis pripojovacich svoriek:

Led blikne 9-krat (¢ervena farba). [|:E > SND (Kone'ktor zosiliovaca pre pomocné
hd - ,Automatické otvaranie dveri” Rezim lekdra: volanie (max. SC‘JmA/.12Vdc)V ,
LED zapnutd (Zervend farba), [‘I:E > HZ (Konektor na pripojenie zvoncekového

tlacidla od dveri bytu.)

2 —1| Svorkovnica BUS (bez polarizacie)

Pozndamka:

Funkény rezim tlacidla HZ:

Ked je stlacené tlacidlo HZ, zaznie volaci tdn a aktivuje sa vystup zosiliovaca pomocného volania na
svorkovnici, proces volania, proces komunikacie (tén HZ s nizSou Uroviiou zvuku), proces interkomu
a rezim ,Nerusit”.
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T-ART/G2+ TELEPHONE DESCRIPTION:

Konfiguracné DIP prepinace

DIP prepinac1az 7
Tie priradia adresu prislusného interkomu volaciemu tlacidlu na vstupnom paneli. DIP prepinacz 2 na 7
musi zostat v polohe OFF.

Byt ¢.1
AagERaueE

DIP prepinac 8a 9
Tieto definuju, i je interkom master alebo slave. Byt moze mat iba jeden hlavny interkom.
Master Slave 1 Slave 2 Slave 3

duocaungmgf | jegouegng] |dongeocnn

4 5 6

~mg
~m2

10 10 10

DIP prepinac 10

Konfiguruje koniec stupacky. V instalaciach len so svorkami musi byt vidy v polohe OFF.

DIP 10 na ON DIP 10 na OFF
Tecougenen] [Fossauciag
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T-ART/G2+ POPIS AUDIO TELEFONU

Funkcia automatického zapnutia:

S telefénom T- ART/G2+ v pohotovostnom rezime mdZete nadviazat zvukovi komunikaciu s hlavnym
vstupnym panelom. To funguje iba vtedy, ak neprebieha Ziadna komunikacia.

Ked je telefén v pohotovostnom reZime, stlacte tlacidlo AUX na 3 sekundy, zaznie potvrdzovaci tén,

a ozve sa zvuk z pred tabla v telefone, o znamena, Ze bola nadviazand zvukova komunikdcia s hlavnym
vstupnym panelom.

Komunikacia bude trvat jeden a pol minuty alebo do zloZenia sltchadla

Funkcia interkomu:

Funkcia interkomu medzi dvoma bodmi v tom istom byte je Standardnou sucastou telefonu T-ART/G2+.
Ak chcete uskutocnit interkomové hovory, telefén musi byt v pohotovostnom rezime a sluchadlo musi byt
zvesené. Ak chcete uskutocnit interkomovy hovor, stlac¢te dvakrat kratko tlacidlo AUX LED D na teleféne,
ktory uskutocriuje interkomovy hovor a telefény, ktoré prijimaju hovor, budu blikat a niektoré tény

v telefénoch, v byte potvrdia, Ze sa hovor uskutocriuje. Hovor je potrebné prijat do 40 sekund.

Ak chcete nadviazat komunikaciu, zdvihnite slichadlo ktoréhokolvek volaného telefénu v byte (ak je tam
ich viac, ako jeden podriadeny telefén), led () telefénov v komunikécii a ostatné telefény v byte sa zapnu.
Komunikacia bude trvat jeden a pol mintty alebo do zloZenia sluchadla.

ReZim ,,Automatické otvdranie dveri“;

Telefon T-ART/G2+ umoznuje aktivovat/deaktivovat rezim ,,automatického otvarania dveri”.

Aktivujte rezim , automatické otvaranie dveri“:

Ked'je telefén v pohotovostnom rezime (slichadlo je zvesené), stlacte tlaCidlo G~ na 5 sekund, zaznie
potvrdzovaci ton a LED Dﬂ na teleféne sa rozsvieti (na cerveno), ¢o znamen3, Ze rezim ,automatické
otvaranie dveri“ bol aktivovany, (3 sekundy po prijati hovoru zo vstupného panelu).

Deaktivujte rezim , automatické otvaranie dveri”,

Ked je telefén v pohotovostnom rezime (slichadlo je zvesené), stlaéte tlac¢idlo C na 5 sekund, zaznie
potvrdzovaci ton a LED DC] kontrolka na telefone zhasne, ¢o znamen3, Ze rezim ,automatické otvaranie
dveri“. bol deaktivovany.

Funkcia aktivdcie svetla:

Telefon T-ART/G2+ musi byt v pohotovostnom rezime (slichadlo je zvesené) na aktivaciu svetla (vyzaduje
SAR-G2+ a modul SAR- 12/24). DéleZité: Pre pripojenie a konfiguraciu si pozrite prirucku TSAR-G2+

a TSAR-12/24. Ak chcete aktivovat svetlo (napr. ,svetlo schodiska®), stlacte tlacidlo AUX na 3 sekundy, kym
nebudete pocut potvrdzovaci tdn, Ze svetlo bolo aktivované.

Nastavenie hlasitosti v telefone:

Telefén umoznuje zmenit hlasitost zvuku v reproduktore telefénu (medzi 4 Urovne od minima po maximum
v rezime karusela) pomocou funkéného tlacidla O. .

Telefon musi byt v pohotovostnom rezime (slichadlo je zvesené), kratkym stlacenim tlacidla C mozete
zmenit hlasitost zvuku, kazdé kratke stlacenie reprodukuje zvolend hlasitost (medzi 4 Groviiami od minima
po maximum v rezime kolotoca), prestarite stlacat, ked je na teleféne zvolena pozadovana Uroven hlasitosti
Kedy komunikacia sa skonci, zvolena hlasitost sa uloZi do telefénu.

Nastavenie hlasitosti volacieho ténu a funkcie reZimu ,,Nerusit™:
Telefon musi byt v pohotovostnom rezime (slichadlo je zvesené), aby bolo mozné nastavit hlasitost

volacieho tonu alebo aktivovat/deaktivovat rezim ,nerusit”, Kratke stlacenie tlacidla O umoznuje zmenit
hlasitost volacieho ténu, kazdé kratke stlacenie reprodukuje zvoleny tén hlasitost (min./stred./max. a vyp.
v rezime ,nerusit”), prestante stlacat tlacidlo, ked bol zvoleny rezim ,,nerusit” (LED sa rozsvieti na ¢erveno),
alebo je spravna hlasitost volacieho tonu. Ak bol zvoleny rezim ,nerusit”, rozsvieti sa LED didda na ¢erveno,
¢o znamena, Ze je rezim ,nerusit”. Telefén nezvoni pri prijati hovoru (pozri poznamku ,HZ“ na strane 14).
Ak chcete rezim , nerusit” deaktivovat, stlacte tlacidlo O , kazdé kratke stlaenie reprodukuje zvolenu
hlasitost (min./ stred./ max. a vyp.), po vybrati hlasitosti prestarite stlacat (min./stred. alebo max.)

LED diéda zhasne& , €0 znamena3, Ze rezim "nerusit" je deaktivovany.
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ART1 G2+ POPIS AUDIO TELEFONU

Konfigurdcia a vyber volacieho ténu:
Pre konfiguraciu a vyber poZadovaného volacieho ténu musi byt teleféon v pohotovostnom reZime.
Ak chcete upravit tény hovoru, stlacte tIaéidIoO na 3 sekundy, kym nebudete pocut 3 potvrdzovacie tony,
ktoré indikuju, Ze tinterkom je v konfiguratnom rezime. Ked' ste v konfiguratnom rezime, stlacte prislusné
tlacidlo, aby ste zmenili tdn hovoru (medzi 6 r6znymi vyzvanacimi ténmi a v rezime karusela):
- Ak chcete zmenit ton volania ,tladidlo prednych dveri bytu” (HZ), stlacte tlacidlo AUX.
Kazdé kratke stlacenie tlacidla AUX reprodukuje iny vyzvanaci ton. Po zvoleni pozadovaného tonu prestarite
stlacat ,tlacidlo prednych dveri bytu” na teleféne.
- Ak chcete zmenit ton hovoru ,interkom®, stlacte tlacidlo O .
Kazdé kratke stlacenie tlacidla C reprodukuje iny vyzvanaci tén. Po zvoleni poZzadovaného ténu prestante
stlacat "interkomovy" volaci tén na teleféne.
- Ak chcete zmenit ton volania ,strazneho monitora“, stlacte tlacidlo 8 : Ziadna funkcia.
- Ak chcete zmenit vyzvanaci tén vstupného panelu, stlacte tlacidlo C~ .
Kazdé kratke stlaCenie tlaidla G~ reprodukuje iny vyzvanaci tén, po vybere pozadovanych dveri prestarite
stlacat tén panelového volania na teleféne.
Ak chcete ukoncit a uloZit zvoleny volaci tén v teleféne, stlacte tlacidlo Q na 3 sekundy, kym nezazneju
2 potvrdzovacie tény o znamen3, Ze telefén uloZil a opustil konfiguraény rezim.
Zavolajte a skontrolujte, ¢i je telefdn nakonfigurovany s poZzadovanymi volacimi ténmi.
Toény a hlasitost volacich tonov na predvolent hodnotu:
Telefon T- ART/G2+ umoziiuje obnovit tény a hlasitost volacich ténov na "predvolent hodnotu".
Ked'je telefén v pohotovostnom rezime, 5 kratkych stlaceni tlacidla AUX, 3 potvrdzovacie tony a kontrolka
tlacidla na & teleféne 9-krat zablika, ¢o znamena, Ze tdny a hlasitost volacich ténov v teleféne boli
obnovené na predvolenu hodnotu.
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Montadz telefénu

Vyhnite sa prasnému alebo zadymenému prostrediu alebo miestam v blizkosti zdrojov tepla.

Poloha

Montdz drZiaka telefonu na stenu:

Pripevnite nastenny drziak telefonu k stene vyvitanim dvoch otvorov s priemerom 6 mm a pouzite
dodané skrutky.

Umiestnenie telefonu:

Pripojte kable k telefonu (pozri str. 14), umiestnite telefon pred nastenny drziak, priCom zaistite Ze
otvory v spodnej Casti telefonnej linky su v silade s otvormi na drziaku @ a potom posunte teleféon
smerom nadol@, kym telefédn nebude bezpecne pripevneny ku drziaku .
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SCHEMY ZAPOJENIA

Prierezy a vzdialenosti

- Maximalne 1 apartman.

- Maximalny pocet pristrojov v apartmane je 4.

- Maximalny pocet pristrojov v kaskade je 4.
- Maximalne dva vstupné panely.

Kabel A B
2 x 0,75mm? (AWG18) 30m 30m
CAT5 () 60 m 60 m
RAP/GTWIN-HF 80 m 190 m

A. Vzdialenost medzi napajacim zdrojom a najvzdialenej$im dvernym panelom.
B. Vzdialenost medzi napajacim zdrojom a najvzdialenejsim pristrojom.

(*). Pre kazdu BUS linku pouzite dva krutené pary.

Dolezité: Nikdy nepouzivajte kabel UTP z hlinika potiahnutého med'ou (CCA).

ART 1 ART 1
—

ART 1 ART 1

S B S

Jeden apartman s jednym vstupnym panelom a jednym interkomom ART 1/G2+

e

4 5 6 7 8 9 10

ART 1/G2+
APARTMENT 1
() MASTER TERMINAL

FA-G2+/LITE

AOA
Gaution

[ Bus m) [BuUS (PL)

[ [~ ] L]
|®I®I®I®ll<>|9|6|9l

100~240Vac

ON

W

1.2 3 4

SOUL/MA
DOOR PANEL 1

U

]
H

SH

[BUs|
%)

(* )Poznamka: Interkom nastaveny na master (vyrobné nastavenie), pozri stranu 9.

Jeden apartman s dvomi vstupnymi panelmi a jednym interkomom ART 1/G2+

ON

AUCLoHaEA

4 5 6 7 8 9 10

ART 1/G2+
APARTMENT 1
() MASTER TERMINAL

c
S

2
2]

FA-G2+/LITE

AOA
CAUTION

[ Bus m) [BuUS (PL)

(@]lo]o]o

\
|

[
l

N[ L]
P

100~240Vac

ON

LFTIRCTT
SOUL/MA SOUL/MA
DOOR PANEL 2 DOOR PANEL 1

E3
: ) H
[Bus[Bus]| [BUS[BUS]
22121 [Z31%)

(* )Poznamka: Interkom nastaveny na master (vyrobné nastavenie), pozri stranu 9
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SCHEMY ZAPOJENIA
Jeden apartman s az dvoma vstupnymi panelmi a aZ styrmi interkomami ART 1/G2+
v kaskade

ON

ALLQ0QOCHG] [Aodododmed| [Fododedmsd o' PEINTET

ART 1/G2+ ART 1/G2+ ART 1/G2+ DOOR PANEL 2 DOOR PANEL 1
APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1
(') MASTER TERMINAL (') SLAVE 1 TERMINAL (') SLAVE 3 TERMINAL FA-G2+/LITE
_ _ —_
” o ” ”
S S S
......... AOA
=] S
[ Bus]| [Busm JBusPy | [ N [ L | [Bus[Bus|
|®|®|®|®||6<|)|(>|<)| (@]@]

100~240Vac

[\
(* ) Poznamka: Ak chcete urdit, ¢i je interkom master (vyrobné nastavenie) alebo slave, pozrite si stranu 9.

Jeden apartman s az dvoma vstupnymi panelmi a aZ Styrmi interkomami ART 1/G2+
(pripojenie v elektrickej rozvodnej skrini)

p P ERRau P RR(R[H] 0 p A, p RN
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10
ART 1/G2+ ART 1/G2+ ART 1/G2+ ART 1/G2+
APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1
(') MASTER TERMINAL (') SLAVE 1 TERMINAL (') SLAVE 2 TERMINAL (') SLAVE 3 TERMINAL

” ” ” ”
S S S S
S|® S(® NN NN

Make the connections in

7 electrical junction box.

[« ( A ( A ( \

I & T f T f I ]

\ ¥ ¥ ¥

/ N / N / N /
i
1.2 3 4
SOULMA
DOOR PANEL 1
FA-G2+/LITE

AOA
CAuTIoN

[Busm [BUS(PL) | [ N [ L |
|®|®|®|®||(>|<)|@|)|
Mains
100~240Vac
J 1

(* ) Poznamka: Ak chcete urdit, ¢i je interkom master (vyrobné nastavenie) alebo slave, pozrite si stranu 9.
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SCHEMY ZAPOJENIA
Prierezy a vzdialenosti
- Maximalne 1 apartman. T-ART T-ART
- Maximalny pocet pristrojov v apartmane je 4. : B
- Maximalny pocet pristrojov v kaskade je 4. : :
- Maximalne dva vstupné panely. b
T-ART T-ART
Kabel A B {* 1% :
2 x 0,75mmz (AWG18) 30 m 30 m
CAT5 () 60 m 60 m
RAP/GTWIN-HF 80 m 190 m
Flre
A. Vzdialenost medzi napajacim zdrojom a najvzdialenejsim dvernym panelom. i
B. Vzdialenost medzi napdajacim zdrojom a najvzdialenejSim pristrojom. ’I‘
(*). Pre kazdu BUS linku pouzite dva krutené pary. 51%

Dolezité: Nikdy nepouzivajte kabel UTP z hlinika potiahnutého med'ou (CCA).

Jeden apartman s jednym vstupnym panelom a jednym telefénom T-ART/G2+

ON

e LEL

4 5 6 7 8 9 10
DOOR PANEL 1

ART 1/G2+
0 APARTMENT 1
MASTER TELEPHONE FA-G2+/LITE
(T %
&
= [aea [
[ Bus | [Busm) [Bus(Py) | [N [ L ] [Bus[BuUS]
|®|®|®|®||<T)|<T>| G117

100~240Vac

(* )Poznamka: Interkom nastaveny na master (vyrobné nastavenie), pozri stranu 15.

Jeden apartman s dvomi vstupnymi panelmi a jednym teleféonom T-ART/G2+

Auaad fo0g G990
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 1. 2 3 4
SOUL/MA SOULMA

DOOR PANEL 2 DOOR PANEL 1

T-ART/G2+

( ) APARTMENT 1
MASTER TELEPHONE FA-G2+/LITE :)

s
®
¢

AOA
CAUTION

\
[BUs | [Busm [Bus(PL)| [N [ L | [BUS]
|®|®|®|®||(>|9|(>|§| (2] 2] olo

100~240Vac

(* )Poznamka: Interkom nastaveny na master (vyrobné nastavenie), pozri stranu 15.
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SCHEMY ZAPOJENIA

Jeden apartman s az dvoma vstupnymi panelmi a aZ Styrmi telefonmi T-ART/G2+
v kaskade

ON

ALLQ0QOCHG] [Aodododmed| [Fododedmsd o' PEINTET

T-ART/G2+ T-ART/G2+ T-ART/G2+ Dogglﬁlfé._ 2 DoggUA-AILAEL 1
APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1
(') MASTER TELEPHONE (') sLAVE 1 TELEPHONE (') sLAVE 3 TELEPHONE FA-G2+/LITE
"
( o
== 408
[Bus | [Busm [BuseL) [ [ N [ L ]
|®|®|®|®||(>|<)|(>|<)|

100~240Vac

[\
(* ) Poznamka: Ak chcete urdit, ¢i je telefon master (vyrobné nastavenie) alebo slave, pozrite si stranu 9.

Jeden apartman s az dvoma vstupnymi panelmi a aZ Styrmi telefonmi T-ART/G2+
(pripojenie v elektrickej rozvodnej skrini)

p p p Iy
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10
T-ART/G2+ T-ART/G2+ T-ART/G2+ T-ART/G2+
APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1 APARTMENT 1

(') MASTER TELEPHONE (') sLAVE 1 TELEPHONE (') sLAVE 2 TELEPHONE (') sLAVE 3 TELEPHONE
8 &
e e
—— ——
S|® NN
Make the connections in
7 electrical junction box.
[ 4] ( A ( A ( \
I & T f T f I ]
\ Y- Y- Y-
/ N / N / N e /
i
12 3 4
SOULMA
DOOR PANEL 1
FA-G2+/LITE
AOA
4 Lamin L
[Busm [BUS(PL) | [ N [ L |
|®|®|®|®H(T)|(T)|
Mains
100~240Vac

(* ) Poznamka: Ak chcete urdit, ¢i je telefén master (vyrobné nastavenie) alebo slave, pozrite si stranu 9.
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SCHEMY ZAPOJENIA

Pripojenie elektrického zamku

Na vykrese je zndzornené zapojenie elektrického zamku 12VDC, s maximalnym odberom 270mA.
Aktivacia sa vykonava cez tlacidlo pristroja ART1 /T-ARTtelefdn.
Cas aktivacie je 3 sekundy s moZnostou nastavenia od 0,5 do 10 sekund).

SOUL/MA
DOOR PANEL

Lock release
12Vd.c / 270mA

100~240Vac
SOUL/MA

DOOR PANEL

SAR-12/24

VoV VeV

[Nn]iN] [Bus[BuS] cv-[cv+]

12Va.c / 850mA

®[®]

Ak sa ma pouzit na odblokovanie zamku na striedavy prud, pouZite vhodné relé a transformator, ako
aj doddavany varistor. Priklad ukazuje relé Golmar SAR-12/24 a transformator TF-104 (12 VAC/1,5 A).

Pripojenie pomocného zariadenia na vystup relé

Na vykrese je napriklad znazornené pripojenie druhého zamku. Relé moze spinat 6A/24V zataZenie.
Aktivacia sa vykonava tlacidlom AUX na interkome ART1 / teleféne T-ART.
Cas aktivacie je sekundovy s moznostou nastavenia od 0,5 do 10 sekund.

100~240Vac

SOUL/MA SOUL/MA
DOOR PANEL DOOR PANEL
[eri PR Y
Vo
[@lolo]]

A C Lock release @{
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SCHEMY ZAPOJENIA

Pripojenie vystupného tlacidla

Vystupné tlacidlo umoznuje dialkovu aktivaciu zamku zamku pripojeného medzi svorky CV- a CV+,

alebo reléovy vystup. Cas oneskorenia vykonania aktivacie je 2 sekundy, s moZnostou nastavenia
od 0,5 do 10 sekdnd.

SOUL/MA
DOOR PANEL

[Buseus[ov- o]
@lolelo]

oloo]a]
Ap  [rlaelwalc]

o—— |

DOLEZITE: Pri instaldcii s 2 vstupnymi panelmi, a tla¢éidlom AP na oboch paneloch dveri, tak na

jednom z dveri sa panely musia prepojit uvolnenie AC zamku (namiesto uvolnenia DC zamku)
s relé SAR-12/24 a transformator TF-104, (pozri stranu 24).

Pripojenie zvonéekového tlacidla bytovych dveri (interkom ART 1/G2+)

Tlacidlo dveri bytu pripojte iba k master interkomu bytu, ktory bude prijimat hovor (vid poznamka
"HZ" strana 8).Prijaty signdl sa potom prendsa na slave interkomy v tom istom byte).

ART 1/G2+

Pripojenie zvonéekového tlacidla bytovych dveri (telefon ART 1/G2+)

Tlacidlo dveri bytu pripojte iba k master telelfénu bytu, ktory bude prijimat hovor (vid poznamka
"HZ" strana 14).Prijaty signdl sa potom prendsa na slave telefény v tom istom byte).

T-ART/ G2+
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CISTENIE PRISTROJOV ART 1/G2+/ T-ART/G2+

- Nepouzivajte rozpustadl|a, Cistiace prostriedky alebo Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny, ocot,
alebo abrazivne zlozky.

- PouZivajte makku vlhkd handricku (nie mokru), ktora nepusta Ziadne vlakna.

- Interkom/telefén tahajte vidy rovnakym smerom, zhora nadol.

- Po vycisteni interkomu/telefonu odstrante vsetku vihkost makkou suchou handrickou, ktora nepusta
Ziadne vldkna.

ART 1/G2+ interkom T-ART/G2+ telefon
@nlmnr
AUX
A2
AUX C~ C
C~
(’g,nlmnr o oo
i i

CISTENIE VSTUPNEHO PANELU

- NepouZivajte rozpustadl|a, Cistiace prostriedky alebo Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny, ocot,
alebo abrazivne zlozky.

- PouZivajte makku vlihkda handric¢ku (nie mokru), ktord nepusta Ziadne vidkna.

- Na vstupnom panely tahajte vidy rovhakym smerom, zhora nadol.

- Po vydisteni vstupného panelu odstrante vsetku vihkost makkou suchou handrickou, ktora nepusta
Ziadne vlakna.

N

0000000
0000000
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POZNAMKY
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SULAD:

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Seguridad Eléctrica 2014/35/CEE y la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding
Electrical Safety 2014/35/ECC and Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

& NOTA:EI funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTE:Operation is subject to the following conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

Dovozca pre SR:
AUDIO Slovakia spol. sr.o.,
Kollarova 76,
036 01 Martin,
Tel./fax: 043/4289 193
Infolinka: 0915 742 869
e-mail: audioslovakia@audioslovakia.sk

:g c € Nepreslo jazykovou Upravou.
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